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492
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 20 marca 2002 r.

w sprawie zatwierdzenia Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Litewskiej
o wspoétpracy w dziedzinach kultury, oswiaty i nauki, sporzadzonej w Wilnie
dnia 17 grudnia 1998 r.

Podaje sig¢ niniejszym do wiadomosci, ze na pod-
stawie art. 15 ust. 1 ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r.
o umowach miedzynarodowych (Dz. U. Nr 39,
poz. 443) Rada Ministrow Rzeczypospolitej Polskiej za-
twierdzita w dniu 26 pazdziernika 1999 r. Umowe mie-
dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Repu-
bliki Litewskiej o wspdtpracy w dziedzinach kultury,

oswiaty i nauki, sporzadzona w Wilnie dnia 17 grudnia
1998 r.

Zgodnie z art. 25 umowy weszta ona w zycie w dniu
5 stycznia 2000 r.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz

493
POROZUMIENIE

z dnia 27 marca 2002 r.

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o wiaczeniu przejscia gra-

nicznego teknica — Krauschwitz do zatacznika nr 2 do Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rza-

dem Republiki Federalnej Niemiec o przejsciach granicznych i rodzajach ruchu granicznego, sporzadzonej
w Bonn dnia 6 listopada 1992 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

DPT.l 2265-8 2001/83

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej przesyta wyrazy szacunku Ambasadzie Re-
publiki Federalnej Niemiec i ma zaszczyt potwierdzié¢
otrzymanie noty Ambasady Republiki Federalnej Nie-
miec Nr 96/01 z dnia 15 marca 2001 r., nastepujacej tre-
Sci:

~Ambasada Republiki Federalnej Niemiec przesyta
wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej i powotujac sie na negocjacje
niemiecko-polskiej komisji ekspertéw do spraw przejsé
granicznych w dniach od 5 do 7 pazdziernika 1998 r.
w Libbenau oraz Umowe z dnia 6 listopada 1992 r.
miedzy Rzagdem Republiki Federalnej Niemiec a Rza-
dem Rzeczypospolitej Polskiej o przejsciach granicz-
nych i rodzajach ruchu granicznego — zwana dalej
Umowag — na zaszczyt zaproponowacé zawarcie Poro-
zumienia miedzy Rzagdem Republiki Federalnej Nie-
miec a Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej o wtaczeniu
przejscia granicznego Krauschwitz — teknica (Lugnitz)
do zatacznika nr 2 do wymienionej Umowy, w nastepu-
jacym brzmieniu:

1. Pod punktem 6 zatacznika nr 2 wprowadza sie na-
stepujace zapisy:

rubryka 1: 6
rubryka 2: Krauschwitz — teknica (Lugnitz)

Ambasada Republiki Federalnej
Niemiec w Warszawie

rubryka 3: drogowe
rubryka 4: osobowy

rubryka 5: Krauschwitz, Republika Federalna Nie-
miec.

2. Strona niemiecka spowoduje zarejestrowanie tego
Porozumienia w Sekretariacie Organizacji Naro-
dow Zjednoczonych, niezwtocznie po jego wejsciu
w zycie, zgodnie z artykutem 102 Karty Narodow
Zjednoczonych. Strona polska zostanie powiado-
miona o dokonaniu rejestracji po podaniu numeru
rejestracyjnego NZ, gdy zostanie on potwierdzony
przez Sekretariat NZ.

3. Porozumienie to jest zawarte w jezyku niemieckim
i polskim, przy czym kazda wersja jezykowa jest
w jednakowym stopniu wigzaca.

Jezeli Rzad Rzeczypospolitej Polskiej zgodzi sie
z przedtozonymi w punktach 1 do 3 propozycjami Rzg-
du Republiki Federalnej Niemiec, wdéwczas niniejsza
nota werbalna i nota z odpowiedzig Ministerstwa
Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej wyra-
zajgca zgode Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej bedg sta-
nowié¢ Porozumienie miedzy Rzadem Republiki Fede-
ralnej Niemiec a Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
o wtgczeniu przejscia granicznego Krauschwitz — tek-
nica (Lugnitz) do zatgcznika nr 2 do wymienionej Umo-
wy, ktére wejdzie w zycie w dniu datowania noty z od-
powiedzia.
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Ambasada Republiki Federalnej Niemiec korzysta
z okazji, aby ponownie ztozyé Ministerstwu Spraw Za-
granicznych Rzeczypospolitej Polskiej wyrazy najgteb-
szego szacunku.”

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej ma zaszczyt zakomunikowaé, ze Rzad Rze-
czypospolitej Polskiej wyraza zgode na powyzsze
i przyjmuje propozycje Ambasady Republiki Federal-
nej Niemiec, aby przytoczona wyzej nota oraz niniejsza
odpowiedz na nig stanowity Porozumienie miedzy Rza-
dem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Fe-
deralnej Niemiec o wtgczeniu przejscia granicznego
teknica — Krauschwitz do zatgcznika nr 2 do Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Federalnej Niemiec o przejsciach granicz-
nych i rodzajach ruchu granicznego, sporzadzonej
w Bonn dnia 6 listopada 1992 r., ktore wejdzie w zycie
z dniem dzisiejszym.

Niezaleznie od powyzszego Ministerstwo Spraw
Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej pragnie jed-
noczes$nie zauwazyg, iz istniejg rozbieznosci dotyczace
numeru pozycji przejscia granicznego teknica — Krau-
schwitz w zataczniku nr 2 w wersji polskiej i niemiec-
kiej. W wersji polskiej ww. przejscie graniczne powin-
no figurowaé pod liczbg porzadkowa nr 14, natomiast
w wersji niemieckiej figuruje pod liczbg porzadkowa
nr 6. Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypo-
spolitej Polskiej sugeruje, aby powyzsza réznice omo-
wié¢ podczas kolejnego spotkania polskich i niemiec-
kich ekspertéw ds. przejs¢ granicznych.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowié¢ Ambasadzie
Republiki Federalnej Niemiec wyrazy swojego wyso-
kiego powazania.

Warszawa, dnia 27 marca 2002 r.
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Botschaft
der Bundesrepublik Deutschland
WARSCHAU

VN-Nr. 96/01

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, dem Ministerium fiir
Auswirtige Angelegenheiten der Republik Polen unter Bezugnahme auf die
Verhandlungen der deutsch-polnischen Expertenkommission fiir Grenziibergénge vom 5.
bis 7. Oktober 1998 in Liibbenau sowie unter Bezugnahme auf das Abkommen vom 6.
November 1992 zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der
Regierung der Republik Polen iiber Grenziiberginge und Arten des grenziiberschreitenden
Verkehrs, im Folgenden Abkommen genannt, den Abschluss einer Vereinbarung zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Polen
iiber die Aufnahme des Grenziibergangs Krauschwitz - Lugnitz (Lgknica) in Anlage 2 des
vorbezeichneten Abkommens vorzuschlagen, die folgenden Wortlaut haben soll:

1. Unter der laufenden Nummer 6 der Anlage 2 werden folgende Eintragungen
vorgenommen:
Spalte 1: 6
Spalte 2; Krauschwitz - Lugnitz (Leknica)
Spalte 3: StraBe
Spalte 4: Personenverkehr
Spalte 5: Krauschwitz, Bundesrepublik Deutschland
An das

Ministerium fiir
Auswirtige Angelegenheiten
der Republik Polen

Warschau
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2. Die Registrierung dieser Vereinbarung beim Sekretariat der Vereinten
Nationen nach Artikel 102 der Charta der Vereinten Nationen wird unverziiglich nach
ihrem Inkrafttreten von deutscher Seite veranlasst. Die polnische Seite wird unter
Angabe der VN-Registrierungsnummer von der erfolgten Registrierung unterrichtet,
sobald diese vom Sekretariat der Vereinten Nationen bestitigt worden ist.

3. Diese Vereinbarung wird in deutscher und in polnischer Sprache geschlossen,
wobei jeder Wortlaut gleichermaflen verbindlich ist.

Falls sich die Regierung der Republik Polen mit den Vorschlidgen der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland unter den Nummern 1 bis 3 einverstanden erkldrt, werden
diese Verbalnote und die das Einverstindnis der Regierung der Republik Polen zum
Ausdruck bringende Antwortnote des Ministeriums fiir Auswértige Angelegenheiten der
Republik Polen eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Polen iiber die Aufnahme des
Grenziibergangs Krauschwitz - Lugnitz (Eeknica) in Anlage 2 des vorbezeichneten
Abkommens bilden, die mit dem Datum der Antwortnote in Kraft tritt.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anla8, das Ministerium fiir
Auswirtige Angelegenheiten der Republik Polen erneut ihrer ausgezeichneten

Hochachtung zu versichern.
Warschau,den 75, 05 200 f

LS.



